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KAZIMIERZ ROGALA-KOSINSKI.
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iedzieliémy na tarasie indyjskiej kawiarni, w
Colombo na Cejlonie, prowadzac z wielkiem
ozywieniem rozmowe¢ o réznych niezwyk-

tych zjawiskach, nie dajacych sie wyttomaczyé.

— Nie wierze w zadne cuda, — stanowczo o-
swiadezyl moj przyjaciel. Wiele rzeczy widzialem w
Indjach, ktére na pierwszy rzut oka wydawaly mi
si¢ nieprawdopodobne, a pézniej okazaly sie tak
znéw proste, iz wstyd naprawde mi bylo, ze odrazu
nie mogtem sie¢ domysle¢,

Po tych stowach z poza sasiedniego stolika pod-
ni6st sie jaki§ nieznajomy mezczyzna, ktory nas ob-
serwowal w ciggu calej rozmowy.

— Przepraszam,—zwrécil sie do nas. — Mimo
woli slyszalem rozmowe panéw. Nie moglem prze-
ciez zatknaé sobie uszu... tembardziej, ze poruszony
temat oddawna bardzo mnie zajmuje,

Uprzejmem skinieniem zaprosiliémy nieznajome-
go, aby zajal miejsce przy naszym stoliku, zamawia-
jac jednoczeénie butelke absyntu,

— Pan, jak slyszalem, nie wierzy w dziwne 7ja-
wiska magji indyjskiej?—zapytal nieznajomy, w Ha-
trujac sie badawczo w oczy naszego sceptyka.

— Ma sie rozumieé, ze nie, — brzmiata odpo-
wiedz. Wszystko to bowiem kuglarstwo—przyzna¢
nalezy—pomyslowe, wykonywane z niezwykly zre-
cznos$cia, przebiegloscia i sprytem, ale jednak nale-
zy ono do tej kategorji sztuczek, jakie pokazuja w
réznego rodzaju variete.

Nieznajomy rozpart sie na krzesle, a po chwili z

u$miechem na ustach, wyrazajacym jaki$ dziwny kto-

pot, pochylil sie, wlepiajac wzrok w podloge.

— Moégtbym panom opowiedzie¢ jedna historje,
—odezwal sie,—ktora z pewnoscia zmieni zdanie
panéw, co tak lekcewaza tajemne zjawiska indyjskie.

— Alez prosimy—prosimy pana — odezwali sie
wszyscy jednogloénie, sadowiac sie zarazem wygod-
nie na krzestach, aby z wicksza uwaga stuchaé nie-
csamowitych historyj.

— Byto to 27 kwietnia roku 1890—rozpoczal.—
Jechatem woéwczas z zatoki Perskiejna Jawe.
Wieksza czeé¢ drogi przebylem juz zupelnie szczesli-
wie; przeplynalem réwnik, a gdysmy znalezli sie o
trzysta mil od Ceylonu, pewnej nocy ksigzycowej,
zauwazono w oddali rozbity okret. Ma sie rozumieé,
okret, na ktérym jechalem, zmienit kierunek i na-
tychmiast podazyl na ratunek. W blasku ksigzyca
rozpoznano czteromasztowiec osobowy. Caly statek

pograzony byl w ciemnosciach, i wydawato sie, ze °

zamar! na nim wszelki §lad zycia... Wysoko na masz-
cie wisiala straszna sylweta martwego marynarza.
— Napewno, ostatni z zalogi z rozpaczy pozba-
l‘fil si¢ zycia—zwrocil uwage kapitan naszego stat-
u—
— Jakiz straszny rozegral sie tu dramat?

Widok byl rzeczywiscie przejmujacy do glebi.
Okret unosit sie¢ na rozhukanych falach oceanu jak
widmo.

O $wicie dopiero zblizono si¢ do statku, aby go
nalezycie obejrze¢. Ku wielkiemu zdziwieniu wszy-
stkich statek znaleziono w nalezytym porzadku. O-
statnia notatka kapitana $wiadczyla najwymowniej,
ze wpisano ja przed siedmiu dniami, t. j. 20 kwietnia.
W jednej z kajut na stole stat nietkniety obiad; w po-
blizu 16zka lezato meskie ubranie, jakgdyby dopiero
co zdjete, a jego wtlasciciel mial byl odpoczywaé.

— Bunt poéréd morza?—zapytal kapitan ze
zdziwieniem—nastepnie pewnie zaloga stracila glo-
we i nie wiedziala, co czynié?

Po chwili kapitan zwrécil sie do swej zalogi i
zapytal, czy znajda si¢ ochotnicy, ktérzyby zechcieli
odprowadzi¢ statek z powrotem do Colombo?
Zaloga ochotnicza natychmiast sie zebrala. Przyla-
czyl sie do niej méj przyjaciel i ja, jedyni podrézni ze
statku, ktoérzy podazyli na opustoszaly okret. Jesz-
cze przed wieczorem wszystko przygotowano do po-
drézy; ja i méj przyjaciel pozegnalismy sie ze swym
statkiem, przesiedli na statek, ktéry wczoraj wyda-
wal sie rozbity i ruszyliSmy w droge, do Colomb o.
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Widok z okna kawiarni cejlofiskiej.
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Ceijloficzyk w stroju od$wietnym.

Rano jeden z marynarzy zalogi ochotniczej zna-
lazt na statku wéréd szpargatow jaki$ oryginalny ka-
mien i przyniést go kapitanowi. Gdy kamieri ten o-
czyszczono z pokrywajacej go grubej warstwy bru-
du, okazalo sie, ze jest to zadziwiajaca rzezba. glowy
Meduzy. Najbardziej zadziwiajacemi w znalezio-
nej glowie Meduzy byly oczy. Na wszystkich wy-
wieraly jakie$ specjalne wrazenie. Byly zielone, jak-
by szmaragdowe, z ciemno-piwnemi Zrenicami. Gto-
we pokrywaly nie wlosy, lecz wezyki przedziwnie
artystycznej roboty, Zdawalo sie, ze jest ich tysiace
i ze lekko jakgdyby wija sie i mienia. Twarz ujmuja-
co piekna, le~z piekno$é jej byta jakas niesamowita,
nadludzka., Wywierala szczegblne wrazenie zielone-
mi iskrzacemi sie oczami.

Marynarze z rosracem przejeciem i zgroza przy-
gladali sie temu zadziwiaiacemu tworowi sztuki, Az
kanitan zmuszony byl rozkazaé, aby sprzatnieto rze-
zbe do jego kajuty.

Nagle nieznajomy przerwal swe opowiadanie,
wychylit duszkiem calg szklanke absyntu, ktérego
przedtem jeszcze sobie nalal; pil jakgdyby to byta
nie wédka, lecz woda,

W podrézy tej—ciagnat dalej—mialem ze soba
mego psa gonczego, ktorego lubitem jak dziecko. Pe-
wnego wieczora, gdym ze swym przyjacielem udat
sie do kajuty kapitana, aby jak zwykle w jego towa-
rzystwie spedzi¢ kilka godzin na mitej i przyjemnej
pogawedce, pies podazyt w $§lad za nami. Naturalnie
rozmowa jak zwykle przeszta na temat znalezionej
slowy Meduzy. ZapragneliSmy ja raz jeszcze obej-
rzeé z nalezyta uwaga.

Wtem stato sie co$ zupetnie meoczeklwanego
Gdy tylko pies ujrzal glowe Meduzy, w tejze chwi-
li schronit sie do kata, ]akby porazony. Zaczajem go
‘wolaé, uspakalac lecz na nic SlQ to nie zdalo: nie wi-
dzial mig i nie styszal, -

— Kapitanie, prosz¢ wzigé glowg Meduzyl—
krzyknatem.—Pies sie boi!

Kapitan natychmiast schowat glowe Meduzy
nazad do kufra. Pies sledzit badawczo wszystkie ru-
chy kapitana, lecz nie ruszal sie z miejsca 1 drzal ze
strachu catem cialem, jakgdyby razony febra pod-
zwrotnikowa.

Podesztem i chcialem go pogtaskaé, przytulié,
uspokoi¢, lecz odstraszyt mie oden dziwnie przenikli-
wy, straszny wzrok, iskrzacy sie niby elektryczno-
écig, rzucony na mnie oraz przerazliwe szczekanie,
jakiem mnie obdarzyl, pelne dzikiej grozby, przery-
wane wstrzasajacym do glebi, wprost szalonem wy-
ciem,

— Nie ruszajcie go — krzykna,l nagle z przera-
zeniem moéj przyjaciel—pies sie wsciekl! Prosze spoj-
rze¢ na jego oczy!

Na nieszcze$cie, mial zupelng stuszno$é: z py-
ska psa toczyla sie juz piana, a oczy iskrzylty sie sza-
leistwem.,,.

Nagle nieznajomy powtérnie przerwal swe opo-
wiadanie, znéw nalal pelng szklanke absyntu i wy-
chylit ja duszkiem. Wskutek silnego podniecenia,
wyprostowal sie na krzeéle... a ciezkie krople potu
perlily sie rzesiscie po jego czole i twarzy.

— Tak—ciagnal dalej—nie pozostawato nic wie-
cej, jak psa zastrzelié...

Wiekszq cze$¢ dnia nastepnego kapitan spedzil
na badaniu i ogladaniu glowy Meduzy przez po-
wiekszajace szkto. Byl zupelnie przekonany, ze wy-
padkowo jest posiadaczem niezwykle cennej rzezby
o wysokiej wartosci artystyczne;j...

miare jak zblizal sie wiecz()r, kapitan stawat
si¢ coraz bardziej zamys$lony. Unikajac wszystkich,
szukal samotnos$ci, Wreszcie zupelnie przestat od-
powiada¢ na kierowane don zapytania.

O Swicie przyszedl do mnie méj przyjaciel, skar-
zac sie, ze cala noc oka nie zmruzyl.

— Ledwie zaczne drzemaé—moéwil, patrzac na
mnie wzrokiem zmeczonym bezsennoscia, a przed o-
gzyma zaraz ukazuje mi si¢ ta straszna glowa Me -

uzy.

Prébowalem o$mieszy¢ te bezsennosé i te przy-
widzenia—ale przeciez mnie samemu przez cala noc
sie $nita,

— Zagrajmy lepiei partje ecarte, — zapropono-
nowalem,—a zapewniam, ze zapomni pan odrazu o

Meduzie.

Na moja propozycje beznadziejnie kiwnatl kilka-
krotnie gtowa.

— Nie pomoze,—twierdzil dalej zrezygnowany.
Ponadto—rzek! tajemniczo,—jestem po uszy zako-
chany w tej glowie. Czuje, ze nie uspokoje sie, az ja
znéw zobacze. Myéle jednak, doznaje wrazenia, ze i
nasz kapitan przechodzi to samo, ze do$wiadcza tego
samego uczucia,., Gdym przechodzit kolo jego kaju-
ty, byla jeszcze oswietlona..,

Niedowierzajaco kiwnatem glowa i udalem sie z
nim do kajuty kapitana. Przez szpare od drzwi wida¢
bylo, ze kajuta jest oswietlona niezwykle silnie. Zde-
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cydowaliémy wobec tego zastuka¢. Lecz gdy sie nikt
nie odezwal, otworzyliémy drzwi i weszliémy. Kapi-
tan siedzial przy stole, objawszy obiema rekoma glo-
we meduzy. Krzyknelismy na niego. Kapitan drgnal,
lecz ani na sekunde nie oderwal wzroku, ktéry ut-
kwit nieruchomo w rzezbe,

— Na Boga, odbierz mu ja pan i schowaj!l —
krzyknatem, usitujac oderwa¢ kapitana od fatalnego
biustu.

Gdy$my zmagali sie z kapitanem, glowa Medu-
zy stoczyla sie na podloge, a moj przjaciel schwycit
ja 1 zaniost do siebie,

Caly ten dzien kapitan czul sie bardzo zle, tak
dalece, ze nie mégl podnies¢ sie z tozka,

Nigdy nie zapomne tej nocy.

Rzucalem sie z boku na bok dlugo na 16zku, kto-
re wydawalo mi sie madejowem lozem. W ktéry
kolwiek strone sie zwracatem, wszedzie iskrzyly sie
przedemna przenikliwe oczy Meduzy. Wyczer-
pany bezsenna noca, ubratem si¢ i poszedlem do me-
go przyjaciela, u ktérego ujrzalem...

W tem rece nieznajomego bezwladnie opadly,
siedzial nieruchomy, tylko kaciki ust jego niespo-
kojnie i nerwowo drzaly, a oczy palily sie niby og-
niem,

— Uijrzalem tam mego przyjaciela i kapitana,
po chwili opowiadal dalej nieznajomy, — siedzieli
obaj przy stole w milczeniu, Wida¢ bylo ze mysli ich
i uczucia zajete byly jedynie i wylacznie glowa me-
duzy.

Wzrok swoéj nieruchomo wlepili w jej zielone
oczy... nie, nie zielone! Gdy oderwalem wzrok od
nich, przenoszac go na glowe Meduzy, to akazalo
sie, ze oczy jej sa czerwone, jak ogien, jak zarzace
sie wegle...

Nie wiem, jak dlugo statem, niby oczarowany,
w kajucie mego przyjaciela; ocknatem sie¢ wskutek
gloénych krzykéw zalogi, ktéra nastepnie wdarta sie
sita do kajuty. Jeden z marynarzy uderzeniem mlot-
ka rozbil nieszczesliwa glowe Meduzy, rozpry-
skujac ja na tysiace kawalkow; nastepnie rzucili je
do morza. ;

Kilka lat temu los zrzadzil, ze znalazlem sie w
przejezdzie w jednej ze wsi indyjskich, gdzie mi
opowiadano, ze w roku 1889 w jednej ze $wiaty#
popelniono’ $wietokradztwo, ze zabrano §wieta
¢t ow e pozostala po dawnym narodzie, i ze kaplan
rzucil klatwe na wszystkich, w ktérych rece dosta-
la rie zbezczeszczona $wigtosé. Opisano mi ja do-
I-tadnie.

Swiatynia indyiska.

Nieznajomy nagle zamilkl, Po chwili chciwie
wypil stojaca przed nim szklanke absyntu, a prézna
szklanke rzucil o Sciane, tlukac ja na drobne ka-
watki,

— Widzicie panowie! — krzyknal przerazliwie
nieznajomy, Oto sa oczy, oto wlasnie sa oczy Me-
duzy. To sg oczy szatana! W nich iskrzy sie pie-
kielny ogien...

Nagle skoczyl, jak szalony z taka sita, ze nas
pieciu z trudem zdolalo go utrzymad.

W oddali obserwowal nas Indus, ktéry powoli

podszedt,

— Dajcie mu panowie spokéj, rzekl Indus, trzy-
majac sie sztywno przed nami, — on jest zupelnie
bezpieczny,— zapewnial dalej, — wskazujac odpo-

wiednio, delikatnym gestem na niezna omego, a na
twarzy zarysowal mu sie jednoczeénie subtelny us-
miech, obnazajacy z pod ciemnej jego maski piekne
jak perty, biate zeby.

Jemu zawsze, jak tylko napije sie absyntu, —
ciagnal dalej Indus, — zjawiaja sie zielone oczy, jak-
by w $nie jakim$ niezwyklym.

— A historja, ktéra nam opowiadat?...

Indus wzruszyl na to ramionami i rzek! tajemni-
czo:

Moze to i prawda.

JAK POLSKA DLUGA | SZEROKA

NoAD N ASTEM MORZEM

os czy wypadek kaze nam wybra¢ na pobyt
letni Wielka Wie$ nad Baltykiem. Jest to jedna
z licznego szeregu wiosek kaszubskich, ciagna-
cych si¢ wzdluz tego skrawka wybrzeza, ktére Pol-
sce przyznano. 115 kilometréw to niewiele, przyby-

wa jednak jeszcze cud natury, pétwysep Hel, stano-
wiacy naturalny pomost, ciagnacy sie 75 klm. w gtab
morza. Za malo to dla naszego mocarstwowego sta-
nowiska, dosyé dla urzadzenia portu handlowego, jak
sie to zreszta juz czyni w wybranej ku temu Gdyni,
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Fotl J. Ry§,

dla zorganizowania szeregu pieknych kapielisk mor-
skich. Bogata przyroda i malowniczo$¢ wybrzeza
w zupelnosci sie ku temu nadaja.

Lecz oto jestesmy w Wielkiej Wsi, ktéra, jak
sama juz nazwa wskazuje, stanowi najdtuzsza a bar-
dzo dogodna plaze. Nieco dalej od morza, w nieko-
rzystnie obranej pozycji, bo w poblizu torfiastych,
wilgotnych tak pobudowata sobie ludno$é kaszub-
ska domki, ot takie, jakie tu od wiekéw stawiaja.
Niemcy, dbajac o wybrzeza, przez swoich ziomkéw
zamieszkale, urzadzili z komfortem Kotobrzeg, So-
poty, pozostawiajac uparte, nie chcace sie wynaro-
dowi¢ plemie kaszubskie swojemu przemystowi
i stad ¢liczne, nad pelnem morzem polozone wsie,
zamiast zamieni¢ si¢ w ,kurorty" licznie odwiedzane,
pozostaly tylko zaniedbanemi rybackiemi osiedlami.

Chalupka na kraficu, jedna z najbiedniejszych,
staje si¢ naszem mieszkaniem; pora juz spdzniona,
lepszego pomieszczenia znalezé niepodobna. Gospo-
darz nasz jednak, Radke, nalezy do najbardziej sza-
nowanych w wiosce, jest ,,uczony’, czyta duzo i zna
dobrze cale dawne dzieje. Mite i tadne dwie jego
co6rki Agnes i Ana, ktore, z miejsca, chcemy nazwaé
Jagusia 1 Anusia, po naszemu, obslugujg nas gorli-
wie, a o ,,uczonosci” naszego gospodarza wkrétce sie
przekonywamy. Oto juz pierwszej niedzieli ropo-
tudniu, gdy wszyscy wroécili z koséciota, z sasiedniego
Sworzewa. tlumnie przybywaja goécie do malen-
kiego ogrédka przy chacie. Szmer rozmiw i trocke
monotonny glos o~owiadajacedo cos gospodarza do-
chodzi do nas. rastuchujemy. Radke opowiada tresé
Krzyzakéw Sienkiewirza. Bierze ksiazki polskie z
ubozuchnej czytelni miejscowei, przez jedna z let-
niczek ufundowanej, teraz wzial Krzyzakéw i kazdy
rozdzial, w ciagu tygodnia nrzeczytanv. w niedziele
streczeza swoim licznym stuchaczom. Zaciekawienie
jest wielkie, cho¢ Kaszubi nie uzewnetrzniaja swoich
uczué. sa spokojni i onanowani.

Na przyszly tydzien nie bedzie Radke orowia-
dal, jak oznaimia. jest bowiem w Wielkiej Wsi uro-
czysto$é wicia wiedicéw dla umajenia figur przvdro-
znych, takich samych jakie widzimy w catej Polsce
z powodu dorocznego odpustu w Swoszewie, I kobiety

zbieraja, si¢ w Swietlicy jednej z wiekszych chat; u-
zbieraly zielono$ciikwiatéw obficie rosnacych nad
morzem i dziwnie tu pieknych, jak zétte janowce, liljo-
we dzwonki, polne storczykii wija girlandy, Wkroétce
rozwijaja sie jezyki, zaczynaja sie opowiadania; tra-
dycja z czaséw bardzo dawnych, wiernie od wiekéw
przechowane i $wiezsze, z ostatnich lat, wspomnie-
nia, ,,0j, bylo tu kiedy$ wielkie pafistwo nadmor-
skie", gwarza, ,,z ktorego sie tylko dzi$ takie biedne
rybackie wybrzeze ostalo. Panowali tu nasi krélo-
wie i ksigzeta, ktorzy nijak Niemcom poddaé sie nie
chcieli, a nawet z Duiczykami i Szwedami wojowac
potrafili. Ale tez posiadali wlasne okretyistalo sie,
ze potezna pomorska tlota dowodzita krolowa, Wisz-
nia zwana. Towarzyszyt jej w wyprawach liczny za-
step dzielnych dziewczat od stép do glowy uzbrojo-
nych, a dwaj rycerze: Wnek i Wdal strzegli krolewny
przed niebezpieczefistwem. Nie ustrzegli jednak, w
krwawym boju, odpierajac Duiczykéw od naszego wy-
brzeza zginela". ,,Albo to i teraz niema takich, co sie
obcemu nie daja’, méwi jedna z dziewczat, malo to
,naszych” w wiezieniach niemieckich siedzialo za
swoja rodzinna mowe, ktérej porzuci¢ nie chcieli, toé
sasiad Plomien miesiace cate przebywal pod straza,

Fot. J. Ry&.

»LWOW",
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zdala od rodziny i domu", ,,A nasze chtopaki”, dodaje
druga, ,,co to w czasie wielkiej wojny, w kilkunastu
sig _zebrali dotarli do granicy, bo styszeli, ze w Polsce
walka o wolnos¢ sie szykuje, ale ich Niemcy schwy-
tali i uwiezili”. ,Céz nam jednak z tego lepszego
wypadlo”, rzuca starsza kobieta zgryzliwie, Taka bie-
da teraz z Polska jak byta z Niemcami, a moze jesz-
cze gorsza..” ,Dajcie pokéj, matko”, tagodzi Radke,
,poprawi sie, poprawi, gdy juz pruskie krzyzaki maja
jadowite zeby wyrwane",

Dobrze nam w cichej wsi patrze¢, jak codziennie
t6dki wyplywaja na poléw, a potem rybacy wyrzu-
caja z sieci fladry, podmuchle, zwane przez Niemcow
dorszami, aby potem wywiez¢ je do Gdarska., Ale
czas i nam takze wyruszy¢ na szerokie morze, zwie-
dzi¢ inne miejscowosci i przekonac sie, jak tez w Gdy-
ni budowa portu postgpuje. Miejscowa spotka rybac-
ka dostarcza nam motor6éwki, niezbyt co prawda wy-
godnej, i wyruszamy. Wiec najprzod Gdynia. Miej-
scowo$é mniej malownicza niz inne, szeroko rozlo-
zona nad zatoka, ktoéra dopiero poglebi¢ trzeba, aby
do niej wieksze statki wplywaé¢ mogly. Roboty po-
stepuja; szczeg6lniej od czasu, gdy przyszedl nam
z pomoca kapital francuski, Turbiny w ruchu, po-
most juz na wykonczeniu; informujemy sie, jaki tez
jest obecny stan marynarki polskiej. Usilowania bo-
wiem nasze powinny i$¢ w dwojakim kierunku: stwo-
rzenia floty wojennej i handlowej. O ile pierwsza
z nich stanowi o sile obronnej danego panstwa, druga
wyrokuje o jego ekonomicznym rozwoju., Jak daleko
stoimy pod tym wzgledem od innych narodéw nad-
morskich, uwidocznia najlepiej liczby poré6wnawcze.
Ot6z niemiecka flota handlowa wynosi 2.180.100 tonn
pojemnosci, szwedzka 1,115.000 t., dunska 1.040.000
tonn. Tak ci odwieczni nasi.morscy wspélzawodnicy
uros$li w potege, a my? Polskie okrety handlowe ma-
ja site 15.000 tonn, podczas gdy w malenkiej Estonji
licza flote handlowa na 45.000 tonn. Tak dalece cofne-
lismy si¢ w naszej naturalnej linji rozwojowej. Nie
bedziemy mnozyli cyfr co do morskiej sily wojennej
wszechéwiatowej, powiemy tylko, ze wzglednie do
jej ogromu posiadamy zaledwie sze$¢ nieuzbrojonych
torpedowcow niemieckich, przyznanych nam taska-
wie przez Rade Ambasadoréw, dwie kanonierki:
. Komendant Pilsudski” i ,,General Haller", cztery
wylawiacze min, jeden okret hydrograficzny , Pomo-
rzanin' i transportowiec ,Warta”. Nasza f{lotylla
rzeczna stuzy do celéw wojskowych i handlowych,
sktada sie ona z kilkudziesigciu statkéow. Poczatki
naszego handlu morskiego siegaja czas6w Kazimierza
Wielkiego, kiedy to Polska ,,murowana’ sptawiata Wi-
sta do morza swoje bogate ptody. Z tego to czasu da-
tuja sie istniejace do dzi§ Spichrze nadrzeczne. Wy-
zwolenie z pod piesci krzyzackiej Pomorza i Gdani-
ska otwiera za kréla Kazimierza Jagiellonczyka sze-
rokie horyzonty dla naszej zeglugi morskiej i stwarza
potege handlowa, ale tylko Gdanska, ze szkodg Rze-
czypospolitej, Rosnace szybko w potege kupiectwo
gdanskie, wyzyskuje wady polskiego charakteru
i grzebie, na cate wieki, idee polskiej marynarki han-
dlowej. Poco bylo sig¢ trudzi¢ budowaniem wlasnej
floty, gdy ten trud wzigli chetnie na siebie gdar-
szczanie, Dla nas wystarczyl flisak, $piewajacy we-
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sota hulaszcza piosenke, splawiajacy na swojej tra-
twie polskie sklady przez Wiste, ku morzu. Byly
wprawdzie proby opanowania nietylko Baltyku, ale
nawet morza Czarnego; Tadeusz Czacki, juz po roz-
biorach budowal statek, majacy stworzy¢ komuni-
kacje Polski ze Wschodem. Rozprysto sie to wszyst-
ko jak sen.

Dzi$ odrodzona, 30-miljonowa Polska nie posia-
da ani wojennej, ani handlowej sity morskiej. Uklady
pokojowe stworzyly z zaleznego od niej niegdys
Gdanska, jaki$ dziwotwér, bedacy raczej zawada dla
nas niz pomoca. Walczy¢ tam ciezko o kazda piedz
portu, o nasze wplywy jesteSmy zmuszeni. Nie sa tez
zdolne poprawié naszego bytu ekonomicznego 24
statki handlowe, jakie posiadamy, Wsréd tej nedzy
btyska nam jednak promieA nadziei, a jest nim nie-
watpliwie nasza inicjatywa twércza. Oto szkolny
nasz statek ,Lwéw" dotart juz do dalekich ladéw,
i mloda marynarka nabiera wiedzy i do§wiadczenia,
Oto nasi uczeni maryniéci, rozproszeni po $wiecie,
powracaja do ojczyzny i zapelniaja katedry w szko-
tach morskich w Tczewie, Toruniu, Pucku i Swieciu
na Pomorzu. Juz gromadki naszych mltodych mary-
narzy snujg sie na wybrzezu, a w miastach pomor-
skich powstajg warsztaty do budowy okretéw, kto-
rych wcale juz pokazne rezultaty pracy widzieliémy
na wystawie w stolicy p. n. Polskie morze.
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- Statek czeka jednak, aby wyruszy¢ w dalsza
droge, tyle miejsc jeszcze zwiedzié trzeba. Oto Ka-
mieniec, gdzie zawigzana prywatna spoétka buduje
pickne wille dla zamoznych letnik6w, ktérym nie wy-
starczaja chaty kaszubskie, oto urocza Oksywija z naj-
piekniejszym w Polsce cmentarzem, splywajacym fa-
godna linja ze wzgérza ku morzu. Oto latarnia mor-
ska w Rozewie i Rucewo z alejg drzew, zasadzonych
pono przez kréla Jana, Blizej Sopot, sasiadujacych
juz z ,kultura’ niemiecka, a wiec ze wspaniatym kur-
hausem, w ktérym rozwi6dt si¢ dom gry, lezy sliczne
Ortowo, punkt graniczny pomiedzy Polska a obsza-
rem wolnego miasta Gdanska; obfita zielonos¢ ry-
walizuje tam z btekitem morza. Pozostaje nam jesz-
cze Hel, ale tam najlepiej dosta¢ sie koleja, idaca
z Pucka, a zbudowana juz przez rzad polski, co sta-
nowi ogromne udogodnienie tak dla przybyltych, jak
dla ludnosci miejscowej. W Pucku zahaczyé znéw
trzeba o historyczne wspomnienia. Minely dawno
czasy, gdy byt on poteznym portem obronnym w wal-
ce Rzeczypospolitej z flota szwedzka. W pomroce
dziejowej ginie ta chwila, gdy ksiazeta pomorscy
w tem mieécie wlasnie oddali wladze nad Pomorzem
w rece krélow polskich. Dzi§ port w Pucku, do nie-
dawna zapomniany i zaniedbany, poglebia si¢ i urza-
dza dla mniejszych statkow.

Pociagg mknie przez pélwysep ,miedzymorze”,
jak go nazywa Zeromski i przewija si¢ przed naszemi

oczyma szereg wiosek kaszubskich. Z tych Jastarnia
zastuguje na szczeg6lna uwage. Stanowila ona nie-
gdys$ kolonje karna dla przestepcéw Rzeczypospoli-
tej. Dawni ,totrzykowie"” utworzyli po6zniej ludnos¢
spokojna i pracowita, $piewajaca odwieczne polskie
pobozne pie$ni w miejscowym kosciele.

Inny charakter posiada cypel pélwyspu z obszer-
nym domem kuracyjnym. Z dawna osiedli tu holen-
derscy rybacy, odrebnie si¢ pobudowali, domki ich
czyste i schludne, sa jakby z dwoch lodzi, ostowem
postawionych i ztaczonych, utworzone. Kryja sie one
w lasach, nadajace calej miejscowosci nader malow-
niczy charakter. Ten sam zywiol holenderski oparl
sie w Karwi stawnej z suszarni ryb.

Nierzadko obcy rybak zawijal na wybrzeze ka-
szubskie; osiadal tam Dunczyk, a nawet Hiszpan, ze-
nil sie z miejscowa dziewczyna, co wcale Zle nie
wplywalo na rase. Z malzenstw mieszanych wyra-
staly dzieci silne, roste, o piegknym typie, méwiace
juz tylko po kaszubsku, wrosniete w obyczaj sto-
wianski, Polska nic na tem nic tracita. Twardy ka-
szub, wierny swojej tradycji, bronil wytrwale nasze-
go dostepu do morza, wynarodowi¢ si¢ nie datl i dzis
stanowi on jeden z najcenniejszych zywiotéw $rod
ludnosci Rzeczypospolite;.

Nasza rzecza jest to morze, ktére on strzegl
przez wieki, dla celéw parnistwowych wyzyskac.

I. W. KOSMOWSKA.

PO SZEROKIM SWIECLE

Z KRAINY WSCHODZACEGO SLONCA.

L

ippon, wschod slonca jak piekna jest nazwa

Japonji!

Skad ta nazwa? Zapewne pochodzi z tego cza-
su, gdy narody w pierwotnym i bezradnym w walce
z natura zyly stanie i w sloficu widzie¢ mogly jedy-
nego troskliwego a poteznego boga. Kazdy wschod
i zachéd witaly lub zegnaly wséréd modiéw i prosb
o laski,

I dotad stoi w kazdej swiatyni szyntoistycznej
(narodowa religja japofiska) na oltarzu lustro z wy-
polerowanej stali na czes¢ boga-stonca, jako odbicia
wiecznej jego $wiatlosci.

Jest piekna legenda, jak z chaosu powstala Ja-
ponja. Oto boég lzawagi i bogini Izanami zstapili z
niebios na ziemie. Mieli tu oémioro dzieci —wyspy
japoniskie; wszystkie inne powstaly z piany.

Dzieci te, to zaiste dorodne, pickne dzieci. Pie-
kno$ci i barwom krajobrazu japonskiego, tak zywo
odbijajacego sie w sztuce japonskiej, nie doréwna
niemal zaden inny krajobraz.

Wsréd zieleni, réznokolorowych kwiatéw, zato-
moéw gorskich, migocze powietrze, nalane $wiattem
slonecznem; slofice rozlewa sie i daje cienie, two-
rzace przepiekne, coraz to nowe barwy.

Japoniczycy do glebi przejeli si¢ darami, ktére-
mi ich przyroda tak hojnie obsypala, — ukochali i
zaczeli nasladowa¢. Widaé to w ich pstrych, nie-
zwyklych, obcych dla nas strojach, w domach i
drobiazgach, ktéremi si¢ otaczaja. Znane sa te Slicz-
ne cacka z porcelany, laki, rysunki. Przebija sie w
nich blekit nieba, czerwieri ognia lub zloto promie-
ni stonecznych.

Ruchliwosé, ktéra jest znamieniem charakteru
Japoriczyka, pociaga ku niemu, interesuje, budzi
cheé poznania ludzi tych, ich kraju i kultury. Ruch-
liwos¢ ta, zreszta i przedsigbiorczos¢ sprawia, ze
Japoficzycy chciwie przejmuja wszelkie zdobycze
kultury Zachodu i dzigki temu rosna z dniem kaz-
dym w znaczenie i potege.

Zagnany wichura wojny na Daleki Wschéd, na-
stepnie w dlugiej drodze powrotnej wzdluz Azji, do
kraju, staralem sie poznaé 2z narodami Wschodu,
ktére teraz budza sie i stanowia dla Starej Europy
zagadke. Zagadke te by¢ moze juz bliska przyszlos¢
rozwigzywaé bedzie,

Naréd japonski najwczeéniej otrzast sie z zasto-
ju azjatyckiego. I dzi§ wplywami siega wglab Chin,
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Piekna ogrodniczka.

i wzdluz brzegow, daleko na pélnoc — nawet do
Ameryki,

Przez liczne wysepki — jest ich kolo 3.850—ze
sterczacymi samotnie w morzu urwiskami i ska-
tami, wysuwa Japonja, jakby macki na pétnoc, po-
tudnie, wschéd i zachéd. Kraj tak poszarpany i tak
przytem wulkaniczny, musi by¢ ladem geologicznie
mlodym; z lotu ptaka wyglada, jak pobojowisko gi-
gantow,

Przepicknym portem Japonji jest Nagasaki, le-
zace na wysnie Kiu-Siu. Zatoka portowa, w ktéra
wijezdzaja okrety, okolona spietrzonemi skalami—
tonie wprost w zieleni,

W porcie ruch olbrzymi.
statkbw wija sie dzonki, napelnione
i wszelka mozliwa ,japoriszczyzna',

Krzyk, gwar. — Podrézni zadowoleni, ze be-
da mogli odpoczaé, zanim statek zabierze wegiel i
przeladuje tonaz, rozweseli¢ sie i zaspokoi¢ cieka-
woé¢. Kazdy spostrzega na toédce japonskiej cos, co
mu przypada do gustu lub smaku, targuje, wreszcie
kupuje. Wszyscy niecierpliwia sie, czekaja, kiedy
beda mogli stanaé na ladzie.

Nagasaki kryje w glebi owe stawne herbaciar-
nie, Warto tutaj rowniez zapoznac¢ sie¢ z Japonkami.

Nareszcie! Dzonki, zawsze gotowe, zblizaja sie
do statku. Za chwile przybiliémy do brzegu.

Na brzegu czekaja juz szybkobiegacze ze swe-
mi wézkami dwukolnemi, rikszami. Wsiadamy.

Poza budynkami murowanemi na spos6b euro-
pejski, wida¢ w dali stare miasto japonskie. Im bli-
zej, szmer zamienia si¢ powoli w zgielk i wrzawe. Na
gtéwnej ulicy ruch ogromnie zywy. Riksze, zajete

Miedzy kadtubami

owocami

przez Europejczykéw, mijaja sie z rikszami, w kté-
rych siedza Japonczycy.

Po obu stronach dlugi rzad szarych, drewnia-
nych domkéw, przerzedzon— -nzarami. Wszystkie—
otwarte na przestrzal: pogoda przesliczna. Na écia-
nach zewnetrznych zwisaja, to tu, to tam, napisy li-
terami chinskiemi i godlta kupcéw i rzemieslnikéw,
Wreszcie ré6zinokolorowe latarnie panierowe i fes-
tony,

Wsro6d orzedmiotéw z laki, porcelany, kwiatéw

wszelkich towaréw siedza w domkach kupcy lub
pracujg rzemie$lnicy na oczach ciekawych.

Wejdziemy do ktérego z tych domkéw i obej-
rzymy, L

Pierwsze, co uderzy Eurovoejczyka, to z. prz:-
waznie brak w nich fundamentéw. Domek zazwy-
czaj wznosi sie o parg stop nad ziemia. Przypomina
si¢ bajka z lat dziecinnych o domku na ,Kurzej
stopce”’,

Budowe zaczynaja od ptaskiego dachu. Podpie-
raja go nasiepnie slupami i stawiaja na nieobrobio-
nych kamieniach wegielnych,

Doml1 sg nietrwale. Uzywa si¢ Lbowiem na bu-
dowe drzewa, gléwnie sosnowego. Jest to o tyle zro-
zumiate, ze drzewa jest poddostatkieny, a kamier iest
kruchy i malo odporny na deszcze i mrozy Sciany
rzadko wypelnia ubita glina. I'rawie zawsze miedzy
slupy wlozcne sa ramy z cienkich spojonych desek,
obciagniete od wnetrza niewiele chroniacym od wil-
goci, grubym lecz lichym papierem tekturowym.
Jedna $ciane tylko przytwierdza sie trwale do slu-
pow.
Okna sa réwniez rzadko gdzie oszklone. Role
okien pelnia otwory w $cianach, zaklejane niekiedy
papierem przezroczystym, a na noc w niepogode lub

Przed domem.
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dla ostony przed moskitami zamykane lub zasuwane
grubemi ramami,

Domek japonski jest jakby pudelkiem sktada-
nem: ¢gdy jest upal lub brak powietrza, nietrudno
usungC Sciany zewnetrzne, jak i przegrody wnetrza,

Whnetrze jest tak samo prosto urzadzone, Niema
nieruchomego podziatu na pokoje z okreélonemi roz-
miarami—tworzy si¢ je z pomoca dowolnie zestawio-
nych parawanéw lub ram, wsuwanych w rowki za-
wczasu wyzlobione w $cianach w wielu miejscach.
Stosownie do potrzeby, otrzymuje wiec Japonczyk
pozadana liczbe pokojow czy pozadane rozmiary,

Podloge kryja zawsze maty — biale i czyste
plecionki z sitowiu. Sa one w japonskiem mieszka-
niu poniekad tem, czem u nas, krzesto i t6zko,

Na noc rozciaga sie na matach materace i kol-
dry, sporzadzone z waty jedwabnej lub bawelnia-
nej. Japoficzyk kladzie sie na nie w bieliznie lub kai-
tanie, w zimie za$ w cieplym ,chatacie”, nie uzywa-
jac juz zadnego innego okrvcia.

dzied znowu czy to dla positku, czy to dla
pisania lub czytania, siada takze na matach — wiec
zastepuja mu krzeslo.

Stoléw, szaf, do ktérych kazdy z nas przywykl,
w domku japofiskim réwniez niema. Zamiast szafy
zobaczymy wglebienie w $écianie, trwale umocowane
do stupoéw, a zostajace pod ostona ze $ciany papie-
rowej. Dzieli sie na dwie czeéci. Jeden taki przedzial
zajmuje opatrzona p6tkami rozbieralna ,nisza". Prze-
znaczona ona jest na przybory kuchenne, posciel,
male stoliczki i t. p. Druga nisza kryje w sobie ol-
tarz: stoi tutaj posazek lub wisi rysunek béstwa

Weranda z drzewa cyprysowego nad sadzawka.

W domu japonskim.

z napisem chinskim, pod nim za$§ widaé na wznie-
sieniach porcelanowe wazony z kwiatami,

Domek japoriski jest bardzo tani. Ale tez latwo
ulega pozarom. Dlatego na przedmioty cenniejsze sa
przeznaczone kryjowki z grubej gliny poza domem.
Tutaj je chowaja, gdy wybuchnie ogien.

Wogéble sprzetow, ktoremi sie Japoriczyk postu-
guje, jest malo. Do pisania stuza mu malenkie sto-
liczki o jednej nodze, bardzo niskie. Podobnych uzy-
wa takze, spozywajac obiad lub wieczerze. Kazdy
czlonek rodziny ma swéj stoliczek, przed ktérym do
jedzenia przykleka, Nastepnie zanosza je do niszy.

Najwazniejszy sprzet stanowi jednak piecyk
przenosny. Rzadko bowiem juz gdzie znalezé mozna
w $rodku domku ubite w ziemi palenisko. Piecyk
wykonany jest z bronzu lub miedzi, a napelniony
zawsze zarzacemi weglami i popiotem. Ogiefi wiecz-
nie tlejacy umozliwia kazdej chwili przyrzadzenie
herbaty i zapalenie ulubionej fajeczki. W zimie sku-
pia si¢ kolo niego cata rodzina.

apomnielismy jednak o poduszce, Jest to kwa-
dratowy bebenek, przypominajacy swa zaokraglona
podstawa przepolowione i wygtadzone polano drze-
wa. Nie jest wigc to tak rozkoszna czesé¢ sktadowa
poscieli, jak nasza poduszka, cho¢ z wierzchu pokry-
ta jest tkaning lub skéra. Glowa wsparta ciagle sie
chwieje i kotysze. W $ciankach bocznych kryje szu-
fladki — schowki na drobiazgi.

Domki sa, jak powiedzieliémy wyzej, gdy tylko
pogoda sprzyja, otwarte na przestrzal, Wszystko, co
si¢ w nich dzieje, wida¢ jak na dtoni i wszystko tez,
jesli o to chodzi, zawsze tatwo podstuchaé poprzez
kruche s$cianki, Wnetrze, skutkiem owego braku
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sprzetdéw, a zarazem dzieki nienagannej czystosci,
uderza pustka.

Jaki to ma wplyw na rozwéj zycia rodzmnego"
Czy moze w takich warunkach obudzi¢ sie silniejsze

przywigzanie do rodziny? Jak tu znalez¢ odpoczy-
nek duchowy i fizyczny?

ROMAN ST. MILLI.

P LS ML E NN

O IEZYKU SIENKIEWICZA

DO 0 N e EalyE Tt

Prostota tych przenoéni odrazu uderza. Naj-
prostsze czynno$ci czy stany tworza ich gléwne
sktadniki; wiec: ,potknatl®, ,zakwitnal”,
wealal’  cetvzelil aibit - 0z2walsie”
,stopit’ it p. Tak samo cale obrazy sa réwniez
niezmiernie prooste. Przez to, Ze proste — sa wyra-
ziste i mocne. ,Potknat gladko pochleb-
stwie', yadBst dtrzelila’z ocznu’ " gga s
nal“ wytoczylsie* — czyz moga byé przenos-
nie prostsze, ale czyz moga by¢ i dobitniejsze, pla-
styczniejsze! Nie boi sie byna]mnle] Slel’lklerCZ, nie
unika utartych, prastarych przenosni jqzyka potocz-
nego, byle byly proste i rzeczywiscie obrazowe.
Wiec — ,chodzitlo mu po gtowie”, ,miej-
scanie zagrzal”, ,start wojska”  pod-
niést bunt®, :

Tak tedy przejrzelismy wazniejsze znamiona
jezyka Sienkiewicza, Powtérzmy je sobie krotko raz
jeszcze. A wiec: Sienkiewicz tworzy tatwo nowe
czasowniki, potrzebne w toku zdania, lub odéwieza
malo znane, nie naduzywa]a,c jednak tego sposobu
duzo uzywa czasownika tak, ze czasownik rzeczywis-
cie panuje w jego zdaniach; czesto uzywa imiestowow
nieodmiennych; czesto posluguje sie narzednikiem;
przyimkéw uzywa rodzimie; czesto stuzy sobie wy-
rzutnia; wogéle czesto uzywa zwrotéw krotkich, pro-
stych i konkretnych; zwykle tam, gdzie mozna, uzy-
wa czasownikéw niedokonanych bez przybranki; en-
klityki sa u niego najswobodniej ruchome; szyk —
swobodny; sklania si¢ bardziej ku spo6jnikom wspot-
rzednym; czesto réwniez zdania niezalezne laczy
sp6jnikami, czy tez przystéwkami spéjnikowemi; zda
nia proste tworzy krotkie, nie nazbyt rozwiniete;
a zdania zlozone — stosunkowo nie nazbyt dtugie,
i co najwazniejsza — tworzy je z czlonéw krotkich
nie dtugich czyli z krétkich zdan pojedynczych.

Aby powyzsza charakterystyka mozliwie wy-
czerpywala znamiona zasadnicze jezyka Sienkiewi-
czowskiego, warto ja jeszcze uzupelmc wymieniajac
co wazne]sze z tego, czego niema u Sienkiewicza
czy tez, co sie rzadko spotyka.

Oto niema u Sienkiewicza przedewszystkiem
nadmiaru rzeczownikéw wogdle, a zwlaszcza tej
istnej hanby stylu polskiego, jaka stanowi mnadmiar
rzeczownikow odsIownych na —nie i1i-—cie o-
raz zwrotéw z nimi (,Po powitaniach nastapilo
przyjec i e®). Niema takze u naszego mistrza jezyka

’

ckliwego nadmiaru przymiotnikéw, ktéry pewnym u-
tworom wybitnych nawet autoréw odbiera wszelka
tezyzne. Rzadko spotykamy u Sienkiewicza strone
bierna w czasownikach — niemal niepodzielnie pa-
nuje strona czynna. Nader rzadko trafiajg sie tez
wyrazy zlozone. Wreszcie, jake$my juz méwili, pra-
wie, ze niema u Sienkiewicza zdan za dlugich; zda-
nia bowiem proste sa krotkie, a zdania zlozone —
miernie dlugie.

Rozumie sig, ze i u Sienkiewicza sa usterki jezy-
kowe. Wszak mepodobna aby ich nie byto: zaden
przeciez pisarz nie jest doskonaloscia jezykowa czy
stylistyczna. A wiec np. niekiedy, zwlaszcza w Try-
log]l, za duzo spotykamy zaimka wzglednego ,kto-
ry"—niewatpliwie pod wplywem taciny. Trafiaja sie
tez inne zwroty obce polszczyznie, a powstale za ta-
cing, a wiec np. zwroty, utworzone na wzér nomi-
nativus cum infinitivo. Makaronizméw w stowniku
nie biore tu w rachube, gdyz uzywal ich w Trylogji
catkiem ¢wiadomie dla kolorytu epoki; zreszta czy-
nil to zostrozna, nie naduzywajac.

Przyktady:

Lepszy on ma rozum, tezsza reke i wieksze szcze$cie od
waci, kt6ry zbyt sie zapalasz. O kt6rem to wyratowaniu
si¢ Chmielnickiego weczes$nie waci zawiadamiam. Zastanowilo
wszystkich, ze teraz zaczal przy Zaéwilichowskim, ktére-
2o jednego sie obawial.

Powiadal sie putkownikiem kozackim.

Atoli tych usterek, tych odskokéw od norm sty-
lu jezyka polskiego jest mato, stanowia wyjatki, nie
sg nigdy jaskrawe i ginag w pieknej a tak swojskiej
calosci jezyka Slenklewmzowsklego

Streszcza]qc bowiem to wszystko, coémy dotad
mowili i uogélniajac, jezyk Sienkiewicza, to najrdzen-
niejszy jezyk polski. Odnaidujemy w nim wszystkie
znamiona, ktoremi sie odznacza wzorowa mowa
polska nie nadwyrezona zasadniczo nieprzetrawio-
nemi wplywami jezykéw obcych, Sienkiewicz jest
jednym z pisarzoéw najbardziej swoiskich co do jezy-
ka. I jednym z piszacych najproéciej. Odnajdujemy w
nim literacko ujeta mowe przecigtnego Polaka,
niezepsutego wplywem obcym.

Mimo to, jest oryginalnym i genjalnym, Z tworzy-
wa, jakiego mu dostarczyla mowa ludu polskiego i
pisma wzorowych stylistow polskich, rzucal obrazy
najzywsze, snul sytuacje najbardiej wzruszajace,
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sktadal potezne caloséci artystyczne. W nich okazy-
wal oryginalnos¢, nie w jezyku. Jezyk bowiem w $ci-
stem znaczenu — nie méwie o stylu pisarskim — jest
dzietem zbiorowem, wytworem spoleczenistwa i wla-
éciwie prawe nie daje pola do twérczosci jednostko-
wej. Trzeba go bra¢, jakim jest, ale, jakim jest nie w
zargonie dziennikarskim czy urzedowym, lecz w ro-
dzimym, niezepsutym rdzeniu mowy ludowej wchlo-
naé cate jego bogctwo i odrzuci¢ wszelki nalot obcy,
ktoéry nie dostraja sie do stylu calosci.

A woéweczas, z tak gotowego tworzywa uklada pi-
sarz artysta dzieta indywidualne t. j. wartosci scisle
stylistyszne i rodzajowe.

Kto byl Sienkiewiczowi nauczycielem jezyka?
Kto sprawil, ze Sienkiewicz tak opanowat jezyk
ojczysty, iz z prawdziwg rozkosza czytamy go dla sa-
mego bodaj jezyka? Oczywiscie, ze przyczynily sie
do tego zdolnosci wrodzone, ktére ogélnie nazwali-
by$my wrazliwos$cia jezykows. Jednak zdolnosci wro
dzone same nie daja wszystkiego, bez odpowiedniej
uprawy. Jakaz wiec byla owa uprawa? Juzesmy mie-
li sposobnosé¢ kilka razy o tem wyzej napomknac.
Czerpal wiec Sienkiewicz glownie z mowy ludu
wiejskiego oraz z mowy Sredniej warstwy wiejskiej,
niezepsutej obcemi wplywami, z mowy drobnych
ziemian, dzierzawcéw, sréd ktorych zamlodu sie ob-
racal. Jednak zaznaczyé nalezy, aby unikna¢ niepo-
rozumiei wszelkich, ze Sienkiewicz nie uzywal by-
najmniej w utworach zadnej gwary, jak wielu jego
wspoblczesnych — owszem od znamion gwarowych
wyraznie stronil, biorac z mowy ludowej tylko to, co
mialo znamiona ogélno polskie. Nastepnie, urabiali
go wzorowi pisarze polscy. Przedewszystkiem — pi-
sarze z okresu zygmuntowskiego ,, To byli moi pier-
wsi nauczyciele polskiego jezyka, — wyznaje sam
Sienkiewicz. Nastepnie niewatpliwie, jak wida¢ to z
Trylogji, wplyneta na Sienkiewicza niemniej mocno
lektura pisarzy z wieku XVII, tego wieku, ktory mi-
mo manje makaronizméw, wydatl dziela pod wzgle-
dem jezykowym moze najbardziej rodzime. Wiec lud
i dobrzy stylisci dawni — to byli gléwni nauczyciele
jezyka dla Sienkiewicza. To sa niezawodni nauczy-
ciele jezyka dla kazdego Polaka.

Z kolei sam Sienkiewicz stal sie¢ nauczycielem
jezyka. Wydobyt z glebokich pokladéow mowy ludo-
wej i z jezyka wybitnych stylistéw dawnych to
wszystko, co miato charakter ogélny i trwalszy, od-
rzucil za§ wszystko, co przypadkowe, przejsciowe

i miejscowe. Tak zalatwiwszy sie z tworzywem jezy-
kowem, wydobyl i $wietnie pokazal Polsce cate pie-
kno, bogactwo i prostote mowy polskiej.

W czasach, kiedy — za naciskiem politycznym
gtownie — jezyki obce nadwyrezaly czysto$¢ mowy
polskiej, wdzieraly sie w dusze polskie i odbieroly
jezykowi polskiemu s%yl jego, Sienkiewicz przedsta-
wil i przypomnial rodakom odnowiona czysta pol-
szczyzne, Sréd tylu zastug jego pamietnych—zastuga
to jedna z pierwszych,

Sienkiewicz jest i dla dtugich pokolen polskich
pozostanie jednym z najprzedniejszych mnauczycieli
jezyka.

G2 ROKICKI

5
MARJA H. SZPYRKOWNA,
autorka ,,Djabliczki®, z takiem zainteresowaniem czytanej przez
prenumeratorow ,,Biesiady“. Po amerykanskich ,,Gwiazdach
i Dolarach* oraz po ,,Czlowieku, ktory zwarjowal*, ta tak po-
czytna dzi§ autorka, pracuje obecnie nad wielce ponetng
powiescig z tajemnic masoner;ji.
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PO RAZ OSTATNI.
Wierzyciel do dtuznika:
— Po raz ostatni przychodze do pana po pieniadze.
— A to doskonale. Bo juz zaczynalo mi si¢ to przykrzy¢.

PROSZE CIASTECZKO.

— Mamusiu, prosze ciasteczko.
— Mozesz sobie wyobrazi¢ jedno. Wiec ktdre chcesz?
— To jedno, co sie skleilo z drugiem.

W SRODKOWEJ AFRYCE.

Murzyn przychodzi do misjonarza ze swemi dwoma 7o-
nami, proszac o chrzest i Slub.

— Alez, mdj bracie, religja chrzeScijaiska nie pozwala
mie¢ wiecej zon, tylko jedna.

Dzikus wiec odchodzi, i wraca dopiero po kilku dniach.

— Daj mi $lub — juz mam tylko jedna niewiaste.

— Tak? A c6z sie stalo z druga?

— Te druga? No c6z bylo robi¢ — zjadlem.
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Przedstawiciele Rady Miejskiej m. Warszawy oraz wladz rzadowych na uroczystosci poSwiecenia robot kolo nowego

wielkiego parku za Cytadela.

Fot. H. Vlassak.

Prace nad tunelem w ul. 3 Maja. — Posuwa sie wiec zwolna ale stale budowa linji
$rednicowej, tak doniosta dla przyszlo$ci gospodarczej naszej stolicy i caltej Polski.




Fot. H. Vlassak

Tablica ,,Nieznanemu zolnierzowi poleglemu za Ojczyzne”, Walne posiedzenie Towarzystwa Obrony Kresow Zachod-
polozona pod pomnikiem Ksiecia Jézefa przez nieznanych nich rozpoczelo ,,Tydziefi Kresow Zachodnich®. — Pamie-
inicjatoréow i ofiarodawcow. tajmy o Kresach.

(@

Przypominamy Szanownym Prenumeratorom naszym, ze czas odnowiC pre-

numerate na kwartal 1 r. p.1923.

Z 5 L S WP AR O LA M

Fot. H. Vlassak.
Czysécibut kolo Dworca Gléwnego. — Szukaja ludzie Z nedznych zautkéw staromiejskich. — (Mezczyzni uwazali
pracy jak moga. za stosowne odwrdcié sie podczas zdjecia).
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Sad wojskowy francuski w Lille nad jeneralem niemieckim Von Nathusiusem, oskarzonym o kradziez podczas woiny.
Oskarzony stoi oparty o barijerke z karta w reku, obok niegotiomacz. — Sad skazal jen. Von Nathusiusa na rok wiezienia.

J. Graudenz
Zburzone przez bolszewikow wiezienia w zamku Szlyssel- W Rosji kwitnie handel uliczny starzyzna t. zw. ,baro-
burskim. — Na jego miejsce bolszewicy utworzyli sto nowych. chotka*.——Oto scena takiego handlu z ulic dzisieiszei Moskwy.
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Nowy most na Horyniu w Aleksandrji w pow. rowiefskim
na Wolyniu, wykonany przez sejmik rowieiski.’ Most T

Graudenz.
glowny ma 110 m., z groblami za$, dojazdami i 2 dodatko- Agitacja przedwyborcza w Berlinie. — Nowe wybory
wemi mostami 400 m. — Praca polska — to najpewniejsza zmian zasadniczych nie daly, choé wzmocnily socjalistow,
vodwalina powagi polskiej na kresach, ; a przyniosly kleske komunistom.
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World Photos.
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Fot.
Malarski.
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Na str. poprzedniej, 23 od g6ry, mamy zespél artystow,
grajacych ,.Zmartwienia pana Hamelbeina* w Teatrze Let-
nim z autorem p. red. St. Krzywoszewskim podrodku.
W rzedzie pierwszym: Junosza-Stepowski, Cwiklinska, red.
Krzywoszewski, Brydzifiska i Fertner. W rzedzie drugim:
Lehneréwna, Hnydzifiski, Knapczyfiski, Gella, Skonieczny,

Perzyfiska i Gielniewski.

Na dole — podobizny: M. Majdrowiczé6wny, uroczej
Donny Inez oraz Wegrzyna, $§wietnego Don Juana w pieknej
sztuce ,,Don Juan®, granej w Teatrze Narodowym z niestab-
nacem powodzeniem.

(0 DOROWNA DRURARCE BIOROWEJ

ROEDERTAL? !

Adtomatyczne sktadanie i rozbieranie czcionek. — Pracuje:
PROSPEKTY GRATIS!

Pokaz w biurze. Reprez: POLSKI PRZEMYSL BIUROWY
Marszatkowska 66, telef 60 36
MEBLE BIUROWE ——————KASY PANC. | OGNIOTRWALE
ARYTMOMETRY , TRIUMPHATOR. Wszelkie artyk. biurowe.
=== CENY | WARUNKI NAJDOGODNIEJSZE. ———

Recznie i elektrycznie.

Ponadlo prowadzimy:

C

R O Z M A

ot e

Tenze

Utan polski

v czasie zdobywania po kilku miesigcach

Lucka. niewoli bolszewickiej.

Kiedy wiasciwie odkryto Ameryke?

Niedawno odbyl sie w Goeteborgu w Danji Zjazd uczo-
nych ,,amerykanistow®, ktéory doprowadzil do wynikow
wprost sensacyinych w sprawie tak zwanego odkrycia Ame-
ryki. Obrady Zjazdu obracaly sie kolo dokumentu, ktéry od-
nalazt dyrektor bibljoteki uniwersyteckiei w Kopenhadze p.
Larsen, a ktéry stwierdza, ze Ameryke odkryto jeszcze na
20 lat przed wyprawa Krzysztofa Kolumba; mianowicie od-
kryt ja w r. 1472 Portugalczyk Joao Vaz Corte Reale. Wypra-
we te zorganizowal krél dunski Krystjan. Wyruszywszy do
zachodnich brzegdw Irlandji, zeglarze odkryli ,,nowa ziemic*,
ktora naczelnik wyprawy nazwal ,, Terra do bacalhao* (,,Ba-
calhao* — portugalska nazwa ryby, dajacej tran). Kopenha-
ski bibljotekarz przedstawil odkryty przez siebie rekopis ze
sprawozdaniem z wyprawy oraz mapami geograficznemi, na
ktérych oznaczono brzegi nowo odkrytej ziemi.

Poniewaz ze sprawozdania wynikalo najzupelniej jasno,
7ze o istnieniu Ameryki wiedziano jeszcze przedtem i Zze na
podstawie tego faktu wlasnie krol Krystjan zorganizowal no-
wa wyprawe, niejako dla sprawdzenia — wiec specjalna ko-
inisja ziazdu w Goeteborgu podjela dokladne historyczne ba-
dania w tej sprawie. Z badan owych wyniknelo, ze Ameryke
przed Kolumbem ,,odkryto*, a raczej odkrywano przynajmniej
dziewieé razy. A mianowicie w drugiej polowie VIII wieku
odkryli ja Irlandczycy, w latach 982, 999 i 1020 islandcy Nor-
mandowie, okolo 1004 zeglarze grenlandzcy; w latach 1285
i 1347 znow Irlandczycy i wreszcie w r. 1472 wyprawa duf-
sko- portugalska.

Wypada wiegc teraz, aby nauczycicle, ktérzy nas inaczej
uczyli, pozwracali nam pieniadze...

SipB,

Redaktor naczelny: CZESLAW ROKICKI.




% KRAJOWE UBEZPIECZENIE 42 OGNIOWE W POZNANIU 3

~ [nstytucja publiczno-prawna Samorzadu Poznaiiskiego
POZNAN, PLAC NOWOMIEJSKI 8.

Zalozone w roku 1804. Tel. 2381, 6372 i 4112.

Adres telegraficzny: OGNIOWE-POZNAR.

Krajowe Ubezpieczenie Ogniowe w Poznaniu, zapoczatkowane za czaséw polskich, — zalozone
z przymusem ubezpieczeniowym dla budynkéw, do roku 1864.

Od roku 1892 przechodzi pod zarzad Wydzialu Krajowego.

Nadzoér sprawuje wojewoda, imieniem wydzialu krajowego starosta krajowy, przy pomocy
rady zarzadzajacej, ztozonej z obywateli ubezpieczonych z réznych sfer.

Minister bytej dzielnicy pruskiej ryskryptem z dnia 26 marca 1920 L. dz. 987/20 1. N. V.
nadat , Krajowemu” nazwe

. Krajowe Ubezpieczenie Ogniowe w Poznaniu®“.

Ze K. U. O. w Poznaniu, jako instytucja publiczno-prawna, samorzadowa, nie oblicza na
zyski, spetnia swe zadanie nalezycie, Swiadcza uznania wszystkich sfer spoteczefistwa, nieby-
waty wprost rozwéj i ciggty naptyw nowych cztonkéw. ’

Zbi6r sktadek za 1923 rok 197,177,566,018, mk.
Majatek K. U. O. (fundusz rezerwowy d:zialu ogniowego) 2,697,969,40 zi.
Przypuszczalny zbiér skfadek w roku 1924 15,000,000 zt.

Krajowe Ubezpieczenie Ogniowe w Poznaniu posiada trzy dziaty:
Ogniowy — zyciowy —gradowy

Najdogodniejsze warunki dla ubezpieczonych, ktdrzy précz niskiej sktadki ubezpieczeniowej
i rzadowej nalezytosci stemplowej, zadnych innych nalezytosci nie placa.

Sumienna i natychmiastowa likwidacja szkéd.

K. U. O. posiada w Poznaniu trzy wlasne gmachy.

Szeroko rozgalezione stosunki reasekuracyjune w kraju i zagranicg.
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WYDAWNICTWO KSIEGARNIA i SKEAD NUT |

L IDZIKOWSKIEGO

Z KIJOWA.
Warszawa, Marszatkowszka 119 Tel. 224-51.

Bogato zaopatrzona we wszelkie wy dawmctwa
Poleca:

Nowosci muzyczne
wlasne, krajowe i zagraniczne.

Zatatwia:

Wszelkie zamdéwienia
z prowincji natychmiast

KATALOGI BEZPEATNIE
FLOT T -1 DR A
B
T ' 11

Towarzystwo Zakupéw

soka ake. DLA PRZEMYS & U GRAFICZNEGU SPOLKA_AKC.

Warszawa, Marszalkowska Nr. 143.

ADRES TELEGR. ,,ZAKUPGRAF . TELEFON 87 67.
Poleca po cenach przystepnych:

papiery ilustracyjnoe, drukowe, kancelaryjne, listowe, afiszowe, pocztéwkowe, ect., farby zagra-
niczne drukerskie i litograficzne, ptyty cynkowe, offsctowe, ect.

————— Oferty oprébkowane wysyta si¢ na kazde qu'aynic.
@ s

|
CENY OGLOSZEN : ! PRENUMERATE i OGLOSZENIA PRZYJMUIJA: M
Strona R A R T Adminisjracja ,Biesiady* '
11 i III oktadki 209.—] 100.— 55—| 30— 120~ Warszawa, Nowy- Swmt 50, tel. 291-60. f
S a0 | oue 1=l =]25= | Agentur; <
TEIET. 80—l 0= B=[25—= 1; e konto czekow!w P.K.O. Ne 8.866. ‘
za tekstem AT J AT D Katowice: Plebiscytowa 2, l-sze pietro. !
opisowa : 350 1 180 e == e Lwow: Lenartowicza 12.
Fotogr, i klisze na rach. klijenta. LédZz: Gdafiska 57, tel. 27-90.
Za wiersz wysok. 1° milimetra szerokoéci 1 szpalty: Kron, Poznan: Dabrowskiego 4.
Towarz. i Komunikaty za 1m/m 65 groszy. Pierwsza strona Biatystok: Koszykowa 22, tel. 430. .
tekst za 1 m/m 3zL Za terminowy druk ogloszefi Admin. nie Gdansk: Ksiegarnia Czerwiriskiego Torfergasse. Ne 10, ¥
I odpowiada. : 5
. . . i
Redaktor Naczelny Wydawca i Redaktor odpowiedzialny
Czestaw Rokicki v Tadeusz Jaszczewski

Drukarnia Stoteczna R. Belke i S-ka, Warszawa, Wolska 16, tel. 88-67. i



